Manual de usuario
AV-SP3301

Altavoz Bluetooth Bazooka

Por favor, lea con atencion este manual antes de manejar el dispositivo. Consérvelo para referencias futuras.



Estimado Cliente:
Gracias por haber comprado nuestro altavoz Bluetooth AV-SP3301. Antes de usar este dispositivo,
lea detenidamente el manual de usuario para manejarlo de manera adecuada.

Instrucciones de seguridad

No deje a los nifos jugar con el dispositivo. (Las piezas pequefas pueden causar asfixia).

No moje el altavoz ni los exponga a la lluvia, la humedad o cualquier otro liouido, ya que podrian
danarse. Si el altavoz esta humedo, no lo utilice hasta que esté completamente seco.

No limpie el altavoz con productos gquimicos, limpiadores, detergentes fuertes, etc.

No utilice el altavoz en lugares con polvo y suciedad, ya que las partes desmontables y los
componentes electronicos podrian danarse. No deje el altavoz en lugares donde haya
temperaturas altas, ya que acortaran la vida util del producto y danaran la bateria y la carcasa de
plastico. No almacene el altavoz en lugares donde haya temperaturas bajas, ya que cuando el
auricular alcanza la temperatura normal, la humedad de las partes internas danara los
componentes.

No esta permitico desmontar y modificar el altavoz; en caso de hacerlo, la garantia quedara
anulada.

Sino lo utiliza durante un periodo de tiempo prolongado, cargue la bateria del altavoz antes de
utilizarlo.

Tecnologia inalambrica Bluetooth

Gracias a la tecnologia inalambrica Bluetooth, podra crear conexiones entre dispositivos
compatibles. La distancia existente entre los mismos no delbera superar los 10 m (33 pies
aproximadamente). La conexion podria verse interferida por la presencia de paredes, dispositivos
electronicos, etc.

Instrucciones generales

Ha adqguirido un altavoz bluetooth true wireless. Gracias a su tecnologia, si adquiere otro altavoz
Avenzo AV-SP3301, podra sincronizarlos entre ellos para emitir el audio desde su smartphone a
ambos altavoces de manera simultaneo, obteniendo un sonido estéreo.

Descripcion del producto
1. Boton oe Modo

2. Anterior

3. Power On/Off / Volumen - / Volumen +
4. Micro USB de carga

5. Conector de Microfono

6. Play/Pause

/. Siguiente

8. Entrada Auxiliar 35mm

9. Puerto USB

10. Ranura Micro SD

1. LED
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Pulsacion larga
Activarfapagar luces

Pulsacién corta
Modo BT / Radio FM

Pulsacién corta (BT/SD/USB/FM)
Siguiente Cancion/Emisora

1
Girar a la izquierda (BT/SD/USB/FM) | + Girar a la derecha(BT/SD/USB/FM)
Bajar Volumen ( ) Subir Volumen

Pulsacién corta (BT/SD/USB)
Play

B @ Doble pulsacién corta (BT)
Activa modo True Wircless

Pulsacion corta (BT/SD/USB/FM)
Cancion/Emisora Anterior

Girar haska el “click”
Powear On/Off

Pulsacién larga (FM)
Busgueda de emisoras FM




Encender/apagar el altavoz Bluetooth
Encender (ON): Gire la rueda 3 a la derecha hasta oue oiga un click
Apagar (OFF). Gire la rueda 3 a la izguierda hasta que oiga un click

Emparejamiento Bluetooth

1. Mantenga una separacion de no mas de 1 metro entre el altavoz y el teléfono movil,

2. Encienda el altavoz. £l indicador LED debe parpadear color azul, o gue indica que esta listo para
suU emparejamiento.

3 Active la funcion de Bluetooth del teléfono movil (o0 del dispositivo que desee conectar). El
dispositivo Bluetooth deloe buscar y encontrar el dispositivo con el nombre "Avenzo AV-SP330T",

4. Seleccione "Avenzo AV-SP3301" y el altavoz se conectara automaticamente con el teléfono (en
algunos teléfonos maoviles es necesario introducir el cddigo PIN "0000" como contrasena).

Si el emparejamiento se efectua correctamente, el altavoz entrara en modo de espera y el
indicador azul estara encendido.

Nota: Si el emparejamiento No se hiciera correctamente, repita los pasos anteriores para volver a
emparejar el telefono movil con el altavoz. Tras efectuar el emparejamiento por primera vez, el

altavoz volvera a conectarse automaticamente con el dispositivo al que se conecto por ultima vez
(teléfono movil o cualguier otro tipo de dispositivo).

Ajuste del volumen
Gire la rueda 3 para ajustar el volumen cuando esté o escuchando musica. Tambien puede

ajustar el volumen en el dispositivo emparejado (si admite esta funcion).

Escuchar musica

Conecte el altavoz a un reproductor oe musica que admita el modo A2DP Bluetooth para
escuchar musica. Para emparejar el dispositivo, siga los pasos anteriores.

La musica se pondra en pausa cuando entre una llamada y se reanudara cuando la llamada haya
finalizado.

Seleccione la musica desde el dispositivo conectado v pulse el boton Play/Pause para
reproducirla (0 pulse boton de reproduccion del dispositivo). Para poner en pausa o reanudar la
musica, pulse el boton Play/Pause una vez.

Puede pulsar brevemente los botones 2 y 7 para seleccionar la “siguiente cancion” o la “cancion
anterior”,

Radio FM

Pulse el boton de modo M para pasar del modo Bluetooth al modo FM de radio.

Pulse el boton Reproducir / Pausa durante varios segundos y el dispositivo buscara
automaticamente todas las emisoras de radio. Una vez finalizada la busgueda, puede pulsar
brevemente Siguiente para la proxima emisora de radio o Anterior para la anterior.

Entrada de linea

Conecte el altavoz v el telefono maovil con el cable de audio Al conectar el cable auxiliar de linea
de 35mm se detendra el modo Bluetooth y el modo Radio FM Debe controlar la musica vy el
volumen desde su smartphone.,

Micro SD and USB
Puede reproducir musica desde una tarjeta de memoria Micro SD formateada en FAT32 o desde
una unidad USB formateada en FAT32.



El altavoz admite unidades o tarjetas de memoria hasta 64GB.

Los archivos soportados son MP3 y WAV. Puede ubicarlos en carpetas. La reproduccion se
efectuara en orden alfalbéetico de carpetas.

Al introducir una unidad USB vélida o una tarjeta de memoria, el altavoz pasara a modo
reproduccion, cancelando la conexion Bluetooth con su smartphone, y comenzando
automaticamente la reproduccion.

Cuando extraiga la unidad USB o tarjeta de memoria, el altavoz volvera al modo Bluetooth.
Cuando vuelva a introducir la unidad USB o tarjeta de memoria la reproduccion seguira por donde
se quedo la ultima vez.

Puede pulsar brevemente los botones 2 o 7 para seleccionar la “siguiente cancion” o la “cancion
anterior”.

Modo TWS

Si dispone de dos altavoces Avenzo AV-SP3301 podra conectarlos mediante Bluetooth con la
conexion True Wireless, De esta manera un altavoz sera el canal izquieroo y otro altavoz el canal
derecho para escuchar musica en estéreo. Puede separar ambos altavoces un maximo de 10m.
Para efectuar la conexion, en primer lugar debbemos eliminar cualquier conexion gue tengamos
hecha previamente entre el altavoz y el smartphone. Vamos a la lista de dispositivos bluetooth y
eliminamos la conexion con el altavoz AV-SP3301.

Apagamos el altavoz. Ahora encendemos ambos altavoces a la vez. Cuando la luz azul parpadee
en ambos, pulsamos dos veces el boton Play/Pause en uno que sera el principal.

Los altavoces se sincronizaran automaticamente, y la luz LED del principal parpadeara y la del
secundario se mantendra fija.

Ahora procedemos a buscarlo desde nuestro movil y conectamos de manera habitual.
Puede usar con normalidad los controles de volumen, reproduccion o llamadas de manera
habitual con cualquiera de los dos altavoces.

Los altavoces se emparejaran automaticamente entre ellos cada vez gue los encienda, sin
necesidad de repetir este procedimiento de nuevo.

Puede eliminar la conexion TWS entre los altavoces pulsando dos veces el boton Play/Pause

Micréfono
Puede conectar el microfono de cable incluido, conectandolo al puerto de micréfono del altavoz.
Debe encender el microfono moviendo el boton del microfono a la posicion ON,

Carga

Antes de usar el altavoz por primera vez, carguelo por completo.

Conecte el cable de carga en la ranura micro-USB del altavoz y el otro extremo en una ranura USB
del PC o un cargador USB. El indicador LED se iluminara en color rojo mientras se carguen el
altavoz. Cuando esté completamente cargado, el indicador LED se apagara.



Preguntas frecuentes / Resolucion de problemas

Pregunta / Problema

Solucion

El altavoz no puede emparejarse con el
teléfono movil.

Asegurese de gue el altavoz esté en modo de
emparejamiento / Compruelbe que la funcion
Oe busgueda de Bluetooth del teléfono movil
esté encendida (ON) / Compruele el menu
Bluetooth del dispositivo maovil y elimine/haga
oue el telefono maovil olvide la conexion con el
altavoz. Después, vuelva a conectar el altavoz
con el dispositivo siguiendo las instrucciones
del manual de usuario,

El altavoz no se enciende.

Compruebe la carga de la bateria del altavoz y
recarguela si fuera necesario.

(Puedo cambiar la bateria del altavoz?

No. Este altavoz dispone de una bateria
integrada de litio polimero gue no puede
extraerse.

El altavoz se gesconecta del teléfono movil a

una distancia de 10 metros.

Compruebe si hay paredes, metales u otros
materiales que puedan interferir con la
conexion Bluetooth, ya que esta es una
tecnologia de radiofrecuencia sensible a los
objetos gue se encuentran entre el dispositivo
al gue se ha conectado el altavoz.

No se oyen sonidos procedentes
ordenador o del teléfono movil,

del

Compruebe gque el canal de salida del
ordenador es un dispositivo de audio Bluetooth
y que la funcion Bluetooth del ordenador
admite el perfil A2DP. Compruebe el volumen
del altavoz y del ordenador/telefono movil,

No puedo utilizar el altavoz para cambiar el
volumen o seleccionar una pista de la
aplicacion del teléfono movil

La configuracion del software de la aplicacion
podria haber cambiado y algunas funciones de
la aplicacion podrian no controlarse con el
altavoz.

El altavoz no carga.

Asegurese de que ambos extremos oel cable
USB estén conectados correctamente. En caso
de utilizar un enchufe, asegurese de que la
fuente de alimentacion funciona
correctamente. En caso de utilizar un
ordenador, asegurese de que esté conectado y
oe gue el puerto USB reciba alimentacion.
Desconecte el cable de carga USB y vuelva a
conectarlo.

Sien el futuro necesita deshacerse de este producto, tenga en cuenta que los dispositivos eléctricos no

deben tirarse como si fueran desechos normales. Por favor, deposite este producto en contenedores de

reciclaje o en zonas de reciclaje especificamente designadas. Compruebe con sus autoridades locales ©

B sU vendedor minorista cudl es el mejor proceso de reciclaje.

Avenzo Global Tech SIL. certifica que este producto cumple con los requisitos esenciales, asi como con
cualquier otra normativa vigente o requerida por el reglamento CE. La Declaracion de conformidad

completa de este producto puede encontrarse en nuestra pagina web: www.avenzobiz




